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DC METALS REMOVAL SITE
EL SITIO DE DC METALS
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Cleanup Activities Update
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CALIF.

Oakland, California

Introduction
After removing one tank in the

sidewalk, and verifying that other
previously known underground chemi-
cal storage tanks had been removed, the
U.S. Environmental Protection Agency
(U.S. EPA) began operating a  treat-
ment system to respond to the immedi-
ate threat of vinyl chloride exposure in
February 1997. The treatment system
removes vinyl chloride and associated
chemicals from groundwater and the

soil from the site, located on the corner
of Nelson Mandela Parkway and Third
Street in Oakland, California within the
Chester Street neighborhood. Vinyl
chloride is a colorless, sweet-smelling
gas, a byproduct of industial solvents
previously stored in the buried tank and
handled onsite, that poses a potential
health threat to people. EPA’s soil and
water sampling results show there is no
current vinyl chloride exposure to
nearby residents, but high levels remain
just underneath the DC Metals site. The
treatment system has successfully
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Contacts:
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August 22
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Alan Edson (510) 452-2929 o
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Figure/Figura 1: Location of DC Metals site / local del sitio
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Figure/Figura 2: Installatión of new Thermal
Oxidation unit / instalacion del equipo de
oxidación térmica

removed a large quantity of vinyl
chloride from beneath the site, while
destroying 99.95% of the soil vapor
contaminants going through the system.
Although we currently have funds to
run the system through September
1998, it may be necessary to operate it
for several years in order to prevent
migration and possible future releases of
vinyl chloride gas. EPA’s emergency
funds cannot be committed beyond
September, so we are actively encourag-
ing other agencies to consider taking
over treatment plant operation and
maintenance.

Cleanup Operations
The groundwater is extracted from

sealed trenches and then treated with air
stripping and granular activated carbon
technologies. The air stripping unit
removes the Volatile Organic Com-
pounds (VOCs) from the groundwater
by blowing air through the water as it
flows through a special treatment unit.

Introducción
Después de sacar un tanque de

debajo de la vereda y verificar que no
había otros tanques de químicos, la
Agencia para la Protección del Medio
Ambiente (la  EPA) comenzó la
operación de un sistema de tratamiento
en febrero de 1997 para responder al
riesgo inmediato del cloruro de vinilo.
El sistema saca el cloruro de vinilo del
agua subterránea y los vapores del sitio
que está ubicado en la esquina de
Nelson Mandela Parkway y la calle
Tercera en Oakland, California, cerca
del vecindario de Chester Street. El
cloruro de vinilo es un gas sin color, que
tiene un olor dulce y posee una amenaza
potencial a la salud. Los resultados del
muestreo de la EPA no han mostrado
una exposición actual de cloruro de
vinilo a las residencias cercanas, pero
todavía hay niveles altos debajo del sitio
de DC Metales. La operación ha
logrado sacar un gran cantidad de
cloruro de vinilo, destruyendo 99.95%
del los vapores procesados por el
sistema. Aunque tenemos fondos para
operar el sistema hasta septiembre de
1998, es casi seguro que sea necesario
operarlo por varios años más para
impedir la migración y para prevenir
problemas futuros del cloruro de vinilo.
Los fondos de emergencia de la EPA no
se pueden comprometer después de
septiembre, entonces estamos buscando
otras agencias para asumir la operación
y mantenemiento del sistema.

Operaciones de
limpieza

Después de conducir varias
pruebas, la EPA comenzó a operar el
sistema de tratamiento para extraer los
contaminantes del agua subterránea y
los vapores del suelo. El agua
subterránea se extrae de pozos y luego se
trata con un proceso de “air stripping” y
filtración con carbón activado. Se usa la
tecnología “air stripping” para sacar los
contaminantes volátiles en el agua

The granular activated
carbon unit then removes
the remaining contami-
nants in the water before
it is discharged into the
storm sewer. The con-
taminants in the vapors
produced from air
stripping and from soil
vapor extraction are
destroyed in a specially
designed high tempera-
ture thermal oxidation
unit. In order to confirm
that no vinyl chloride or
significant levels of other
harmful compounds
escape, we periodically
monitor the air emissions.
Trace amounts of several
chemicals have been
detected occasionally and
since the levels are very
low, they present negli-
gible risk to neighbors or
the environment. Please
contact us if you are

interested in detailed air test results.
Computers at the site constantly
monitor the system’s performance and
will shut the system down if any part of
the system fails to operate properly,
without vapor releases.  Although the
system is automated and fail safe, it is
frequently inspected and EPA is always
looking for ways to improve the system’s
performance and lower costs. A new
thermal oxidation unit was installed and
tested in late May.

Effective Results
Based on frequent sampling

activities to monitor the equipment, to
date, we have captured and treated a
significant quantity of chemicals:

� 6726 pounds of VOCs from the soil
and groundwater, including 41 pounds
of vinyl chloride
� 684,000 gallons of contaminated
water, removing about 2065 pounds of
VOCs, including vinyl chloride
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subterránea por medio de forzar aire
entre el agua mientras que esta pasa
gradualmente por un equipo de
tratamiento especial. El equipo de
carbón activado saca los contaminantes
restantes del agua antes de ponerla en
los alcantarillados. Los contaminantes
de vapores producidos por el proceso
del “air stripper” y de la extracción de
los vapores del suelo se destruyen a altas
temperaturas en un equipo de oxidación
térmica. Nosotros conduciremos
pruebas de las emisiones de aire con
fines de confirmar que ningún gas de
cloruro de vinilo o los otros compuestos

escapan. Periodicamente, pequeñas
cantidades de algunas químicos han
sido detectados y como los nieveles son
muy bajos, presentan un riego minimo
a los vecinos o el medio ambiente. Por
favor llamenos si está interesado en los
resultados detallados de la prueba de
aire. Las computadoras en el sitio
monitorearán constantemente el sistema
y apagarán el sistema si cualquier parte
del sistema fracasa. Aunque el sistema es
automático y está diseñado para no
cometer errores, la EPA lo inspecciona a
menudo y siempre busca opciones para
mejorarlo y a la vez bajar los costos. Un

If you did not receive this notice in the mail and
would like to be included on the mailing list to re-
ceive future mailings about the DC Metals
Removal site, please fill out the coupon below
and return to:
Andrew Bain
Community Involvement Coordinator at:

✄
M A I L I N G  L I S T  C O U P O N  /

E L  C U P O N  P A R A  E N V I O  D E  C O R R E O S

nuevo equipo de oxidación térmica fue
instalado y probado en los fines de
mayo.

Resultados positivos
Basado en monitoreo frecuente del

sistema, hasta ahora, hemos capturado y
tratado un gran cantidad de químicos:

� 6,726 libras de compuestos orgánicos
volátiles del suelo, incluyendo 41 libras
de cloruro de vinilo
� 684,000 galones de agua
contaminada, sacando 2,065 libras de
volátiles, incluyendo el cloruro de vinilo

Si usted no recibio este folleto informativo en el
correo y quisiera recibir folletos informativos en el
futuro sobre el sitio de D C Metals, por favor llene el
cupón y devuélvalo a:

Andrés Bain
Coordinador de Relaciones Comunitarias a:

U.S. Environmental Protection Agency, Region 9,
75 Hawthorne Street (SFD-3)

San Francisco, CA 94105

NAME/NOMBRE Y APELLIDO: ___________________________________________________________________________________________

ADDRESS/DIRECCION: ________________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________________________________________

CITY-STATE-ZIP CODE / CIUDAD-ESTADO-COGIDO: ________________________________________________________________________

*PHONE/TELEFONO: __________________________________________________________________________________________________

*ORGANIZATIONAL AFFILIATION / EN REPRESENTACION DE: _______________________________________________________________

(*OPTIONAL / OPCIONAL)
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QUESTIONS AND CONCERNS / PREGUNTAS E INQUIETUDES

Si tiene alguna pregunta acerca del sitio DC
Metals por favor contacte a:

Andrés Bain
Coordinador de Relaciones Comunitarias
U.S. EPA, Region 9 (SFD-3)
75 Hawthorne St.
San Francisco, CA 94105
415/744-2186 o
sin cargo de llamar: 800/231-3075

If you have any questions or concerns about
the D.C. Metals site, please write or call:

Andy Bain
Community Involvement Coordinator
U.S. EPA, Region 9 (SFD-3)
75 Hawthorne Street
San Francisco, CA 94105
415/744-2186 or
leave a toll-free message at: 800/231-3075

email: bain.andrew@epamail.epa.gov

Visit our website / visite nuestro sitio del internet:

www.epa.gov/region09

EPA


